Andrzej S. Dyszak

Czestawa Mitosza jezykowy obraz krainy lat
dziecinstwa i mtodosci

,»--przeno$ mojg dusze uteskniong
do tych pagorkéw lesnych, do tych tgk zielonych...."
Adam Mickiewicz, Pan Tadeusz, Ks. I, wcrsyl4-15

1. Nad Niewiazg i nad Niemnem - nad Issg

Czestaw Mitosz, urodzony 30 czerwca 1911 r. w Szetejniach
potozonych nad Niewiazg w powiecie kiejdanskim na Litwie, spe-
dzit tam niewiele lat, bojuz w 1913 r. wyjechat z rodzicami do azja-
tyckiego Krasnojarska i chociaz potem -gdy ojciec zostat powotany
do rosyjskiej armii -powrocit do Rosji, ale dopiero w 1918 r.znowu
zamieszkatl w rodzinnym majatku Kunatow. Szetejnie przyszty po-
eta opuscit w 1921 r, kiedy zostat uczniem wilenskiego Gimna-
zjum im. Zygmunta Augusta, a w 1929 r. studentem - najpierw
Wydziatu Humanistycznych, a potem Wydziatu Prawa i Nauk Spo-
tecznych Uniwersytetu Stefana Batorego. Do lat wiejskiego zycia
w Szetejniach (czy szerzej: na Litwie) Mitosz jednakze wracat
w swoich utworach niejednokrotnie i-jak po latach napisat o wia-
snej tworczosci w The History of Polish Literature - ,,poezja jego
przeniknieta jest przyroda rodzinnej Litwy”. Obrazy znad Niewia-
zy (i znowu szerzej: znad Niemna) znajdziemy zatem nie tylko w
Czestawa Mitosza autoportrecie przekornym - niezwyktym zyciory-
sie, ktéry poeta sam stworzyt, ale takze w tomach poetyckich Ocale-
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nie i Na brzegu rzeki, a przede wszystkim w Rodzinnej Europie
i w Dolinie Issy.
Pierwsze zdanie Doliny Issy brzmi:

Nalezy zaczgé od opisu Kraju Jezior, w ktérym mieszkat Tomasz, (s. 5)1

(Tomasz to gtdwny bohater utworu, ktéry spedza lata swojego dzie-
cinstwa i okres , ksztattowania sie duszy” w Giniu nad Issg, gdzie
sie urodzit i skad w wieku 14 lat wyjezdza z matkg do Polski).
| rzeczywiscie, dwa pierwsze rozdziaty powiesci zawierajg opisy: naj-
pierw owego Kraju Jezior (Litwy):

Ziemia jest tu na 0og6t piaszczysta i kamienista, zdatna pod uprawe tylko kar-
tofli, zyta, owsa i Inu. Tym tlumaczy sie, ze cztowiek nie zniszczyt tu laséw,

ktére tagodzg nieco klimat i chronig od wiatréw Battyckiego Morza. (s. 5),

a potem doliny Issy (doliny Niewiazy), dopetnione w rozdziatach
nastepnych szczeg6tami Swiata tamtejszej fauny i flory:

Issa jest czarna, gieboka, o leniwym pradzie, szczelnie obrosta tozing; jej
powierzchnia miejscami jest ledwie widoczna pod lis¢mi lilii wodnych, wije
sie po takach, a pola, roztozone na tagodnych zboczach po obu jej stronach,
maja glebe urodzajng. Wioski (...) siedzace albo przy jednej duzej drodze
wzdtuz rzeki, albo wyzej nad nig na tarasach, i przygladajace sie sobie wie-
czorem $wiattami okien poprzez obszar, ktéry powtarza jak pudto rezonan-

sowe stuk mtotka, szczekanie pséw igtosy ludzi (...). (s.7)

I nie sposdb nie dostrzec w tym miejscu analogii z pierwszym
rozdziatem powiesci Nad Niemnem Elizy Orzeszkowej, ktory przy-
nosi opis doliny Niemna:

1Wszystkie cytaty z Doliny Issy pochodza z wydania tej powie$ci, opublikowanego w 1993
przez Wydawnictwo Literackie w Krakowie w serii ABC.
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Z jednej strony widnokregu wznosity sie niewielkie wzgdrza z ciemniejacymi
na nich borkami igajami; z drugiej strony wysoki brzeg Niemna, piaszczysta
§ciang wyrastajacy z zielonos$ci ziemi, a korong ciemnego boru oderzniety
od btekitnego nieba, ogromnym pétkolem obejmowat réwnine rozlegts igtad-
ka, z ktérej gdzieniegdzie tylko wyrastaty dzikie pekate grusze, stare, krzywe
wierzby i samotne, stupiaste topole. (...)

Réwnine przerzynaty drogi biate itroche zieleniejgce od z rzadka porastajacej
je trawy; ku nim, niby strumienie ku rzekom, przybiegaty z p6l miedze, cate
btekitne od btawatkéw, z6tte od kamioty, rézowe od dzieeieliny i smoétek. (...)
Za tymi pasami roslinnosci dzikiej cicho w cichej pogodzie stato morze ro-
§lin uprawnych. Zyto i pszenica mialy kfosy jeszcze zielone, (...) a z64ta ja-
skrawos$¢ kwitngcego rzepaku wesotymi rzekami przeptywata po tanach ni-

skich jeszcze ows6w ijeczmion.2

(mimo ze opisy te wyraznie sie réznig szczeg6tami - akcja Doliny
Issy rozgrywa sie na Litwie Kowienskiej - ale bliskie sg klimatem).

Z Mitoszowg Issg taczy Niemen meandryczny bieg obu rzek
i wysokie brzegi porosniete lasami, cho¢ rozni je kolor, co pézniej-
szy autor powiesci ,,odnotowat” w utworze z okresu wileAskich ,,Za-
garow” pt. Jeszcze wiersz o ojczyznie:

Nad brzegami niebieskiego Niemna
I Niewiazy o wodzie czarnej
Zasiewajg jasnowtosi chtopi

Ciezkie pszenicy ziarna.

Orzeszkowa obraz Niemna i nadniemenskiej przyrody miata -
rzec by mozna - na co dzien, gdyz spedzajac wiekszg cze$é swojego

:E. Orzeszkowa, Nad Niemnem, 1.1, Prészynski i S-ka, Warszawa 1997, s. 5-6.
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zycia na GrodzieAszczyznie i Wilenszczyznie, mogta obserwowacd
nie tylko rzeke, ale i roztaczajace sie nad nig krajobrazy. A Mitosz,
emigrant - najpierw z matej, a potem i z wielkiej ojczyzny, musiat
odtwarza¢ w pamieci obrazy z krainy lat dziecifnstwa i mtodosci,
by literacko je przetwarzajac, ,,przenosi¢” swoja ,,dusze utesknio-
ng” - aw ten sposéb iczytelnikajego utworéw - na Litwe, podobnie
jak to czynit Mickiewicz w Panu Tadeuszu, piszac wprost w ostat-
nich wersach Inwokacji:

Tymczasem przeno$ moja dusze uteskniong

Do tych pag6rkéw lesnych, do tych tgk zielonych,
Szeroko nad btekitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych p6l malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanych pszenicg, posrebrzanych zytem;
Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak $nieg biata,
Gdzie panienskim rumiencem dziecielina pata,

A wszystko przepasane jakby wstega, miedza

Zielong, na niej z rzadka ciche grusze siedzg.’

Mickiewiczowski opis jego ,,doliny Issy” (do ktérego wyraznie
nawigzuje w cytowanym opisie Eliza Orzeszkowa - ,,mtodsza sio-
stra Mickiewicza”, jak jg nazwat z tego powodu Stanistaw Brzo-
zowski) wypetniajag wyrazania nazywajace i charakteryzujace ele-
menty topografii terenu (przede wszystkim w odniesieniu do ieh
barw), jak pagorki lesne, taki zielone, pola malowane (wyztacane,
posrebrzane) zbozem rozmaitem, biekitny Niemen, zielona miedza,
oraz rosliny uprawiane przez tamtejszych rolnikdw czy tez dziko
tam rosnace, jak pszenica, zyto (ktdre w opisie Orzeszkowej mialy
jeszcze klasy zielone), bursztynowy Swierzop, gryka jak $nieg biala,

"A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, Ks. I, wersy 14-22.
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dzigcielina ,,patajgca"” panienskim rumiefcem - jej kolor rézowi
u Orzeszkowej nadniemenskie miedze, na ktérych u Mickiewicza
»Z rzadka siedzg” ciche grusze (te w Nad Niemnem sapekate).

Przyjrzyjmy sie teraz blizej temu, co sktada sie na Mitoszajezy-
kowy obraz Kraju Jezior - jak nazywa Litwe - i tej jego czesci, ktéra
stata sie pierwowzorem doliny Issy i ktérej krétki opis zawart poeta
w wierszu ,,Nauki”:

...plenity sie w sadach szczawie i lebiody...
..w ich kraju zamieszkatem,

nie zanadto dzikim,

nie zanadto uprawnym,

z tgka, z ornym polem...

2. Kraj Jezior

W opisie Kraju Jezior dominujg wyrazenia odnoszgce sie do
sktadnikow tamtejszej przyrody, charakteryzowanej przez pryzmat
dwoeh pdr roku, ktore sg temu krajowi whasciwe (s. 5): wiosny
i jesieni. Jesien - dluga, najczesciej pogodna, petna zapachéw mok-
nacego Inu, stukania miedlic, biegnacych z daleka ech (s. 5/6) - to
pora bajek ipiesni (s. 6). Obok lasdw sg tu bagna, naktorych
legng sie masy btotnego ptactwa (s. 5), + g k i, gdzie wiosng kwitnie
kaczeniec i wilcze tyko (tamze), i pagérki, z ktdrych widaé
niebieska tafle jeziora (tamze).

Lasy Mitosz personifikuje, nazywajac je spoteczeristwami drzew
(tamze), do ktérych nalezg sosny, Swierki, brzozy, deby, graby (tam-
ze). Spotecznosci te tworza wyspy, strefy, archipelagi (tamze), petne
leSnych zwierzat: wilkdw, zajecy, saren, pardw, kuropatw, wiewidrek
(s. 6). Niektdére z nich Mitosz przedstawia wrecz z naukowg do-
ktadnoscia: odrdznia dwa gatunki zajecy - zwyklego, ktory wyglada
zima i latem tak samo (tamze), i bielaka, ktory zmienia siers¢ ijest
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nie do odrdznienia od $niegu (tamze). Zwykly ma tez swoje dwie
odmiany: obok le$nej - polna. Piszac o zimowym futerku wiewior-
ki, ze jest szarawe, ale niecatkowicie szare (tamze), stosuje amplifi-
kacje (wjej wyniku powstat pleonazm: wyrazenie niecatkowicie szare
oznacza to wiasnie, co przymiotnik szarawy).

Bagna itgki ozywia warkot bekaséw (dla oddania wydawanego
przez nie dzwieku, okreslonego jako watly, pisarz uzyt tu swoistej
onomatopei: wa-wa-wa), betkot cietrzewi i kumkanie tysiecy zab (s.
5). Nie spos6b nie przypomnie¢ w tym miejscu fragmentu ,,koncer-
tu wieczornego” z Pana Tadeusza:

Juz trzykro¢ wrzasngt derkacz, pierwszy skrzypak #aki,
Juz mu z dala wtdruja z bagien basem baki,

Juz bekasy do g6ry porwawszy sie wija

ibekajgc raz po raz jak w bebenki bija.

Na finat szmerédw muszych iptaszecej wrzawy
Odezwaty sie chorem podwdjnym dwa stawy,

()

W obu stawach piaty zab niezliczone hordy4.

Po tafli jeziora ptywaperkoz (s. 5), nad trzcinami unosi sie sznur
kaczek (tamze).

Zwierzeta, podobnie jak wczesniej drzewa, sa personifikowa-
ne: bekasy odprawiajg swoje monotonne akrobacje oznaczajgce mi-
tos¢ (tamze), gospodarskie gesi ogarnia niepokdj (s. 6), a psy nazwa-
ne sg terminami, ktorymi klasyfikuje sie $piewakow na podstawie
skali ich gtosu: sopran, bas, baryton szczekajg w biegu (tamze).

3. Dolina Issy
Obraz doliny Issy - krainy lat dziecinstwa i mtodosci -jest przez

4A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, Ks. V111, wersy 33-38, 45.
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Mitosza wyraznie idealizowany, czego $wiadectwo przynoszg frag-
menty powiesci, w ktorych autor pisze:

dolina rzeki Issy (...) pod wieloma wzgledami jest wyjatkiem Kraju Jezior.
(...) Dolina jest btogostawiona przez rzadki u nas czarnoziem, bujno$¢ swo-
ich sadéw i moze odciecie od $wiata (...). Wioski sg tu bogatsze niz gdzie

indziej... (s. 7).

Jezykowymi wyktadnikami tej idealizacji sg tu takie stowa, jak
wyjatek, btogostawiona (o dolinie Issy), bogatsze (o wioskach nad
Issg). Idealizacji stuzy tez obecno$¢ w cytowanym opisie takich rze-
czownikow, jak ezarnoziem (nazwa gatunku zyznej gleby)
i bujnos$¢ (nazwa witalnej wartosci tamtejszych sadow): rzadki
u nas (na Litwie) ezarnoziem wystepuje wtasnie w dolinie Issy i sady
tu wiasnie sg bujne (bardziej niz w innych miejscach - mozna by
doda¢, odczytujac intencje autora). Dolina Issy wyraznie przeciw-
stawiana jest innym, bardzo ogdélnie zasygnalizowanym krainom
(gdzie indziej), a nawet separowana od nich (odciecie od $wiata).
Wartosciowane dodatnio sg takze zjawiska atmosferyczne nad Issa,
jak mgly - poprzez skojarzenie ich barwy z mlekiem - sg bowiem
mleczne (s. 161) izapierajg oddech swojg pogodg (tamze), czy niebo
o wschodzie stonca, ktérego kolor przypomina dziecinng rézowosé¢
(tamze). Uzycie przymiotnikdw mleczne i dziecinne (,,dzieciece”)
mozna uzna¢ za wyraz nostalgii za utraconym rajem dziecifistwa,
okresem najczesciej idealizowanym z uptywem lat.

Na niezwyktos¢ doliny Issy wptywajg tez wierzenia przywotane
w powiesci. Do najwazniejszych nalezy wiara w obecnos¢ diabtow,
ktorych niespotykana ,,gdzie indziej” liczebnos$¢ po raz kolejny wy-
réznia to miejsce:

Osobliwoscia doliny Issy jest wieksza niz gdzie indziej ilos¢ diabtéw (s. 8).
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(diabty owe uksztattowaty dusze Tomasza, ktdry przynajmniej ,,cze-
Sciowo” - jak powiedziat Mitosz - jest nim samym).

Przywotujac z kolei wierzenie zwigzane z zyjagcym w rzece we-
zem, ktéremu rolnicy znad Issy stawiali na progu chaty miseczke
z mlekiem (s. 9), a mowigce, ze

wgz wodny jest Swiety i kto go zabije, przywota na siebie nieszczescie, (s. 87),

Mitosz sakralizuje doling Issy, cho¢ sakralizacja ta ma wymiar po-
ganski, co przejawia sie takze w innym wierzeniu, o szerszym zasie-
gu, a dotyczacym Ksiezyca,

ktéry u nasjest mezczyzng, wychodzacym z toza matzeniskiego, gdzie spat ze

swoja zong - Stoncem (s. 7),

(u nas oznacza w tym wypadku: na Litwie). Storice - uosobione tu
podobnie jak Ksiezyc - w innym fragmencie tego mitu (nazwane
litewskim imieniem bogini Saule)

wedruje po niebie w swojej promienistej sukni (s. 182).

W przywotanej w ten sposob historii matzenstwa Ksiezyca i Stonca
pojawia sie tez najwazniejsze z litewskich poganskich bostw - Per-
kunas (tamze).

Doktadniejszy opis tej niezwyktej w pamieci Mitosza krainy pro-
ponuje zacza¢ od jej krajobrazu, poprzez spojrzenie na wioski,
w tym: Ginie, by doj$¢ do szczeg6towych obrazéw jej fauny i tlory
znanej pisarzowi z dziecifstwa i wczesnej mtodosci.

3.1. Krajobraz
Obok szerokiej przestrzeni wrzosowisk (s. 155), ktore urozmai-
caty z rzadka rosngce tam sosny nasienniki, kepki mtodych przezro-
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czystych sosenek (tamze), bucht i gk z obu stron drogi ,,0d Ginia
wzdtuz Issy” (s. 112/113), krajobraz doliny Issy - podobnie do cate-
go Kraju jezior - wypetniajg lasy, jak ten nalezgcy do rodziny
Surkont6éw, uratowany fortelem przed upanistwowieniem, stanowiony
przez cieniste gaje mtodych grabéw, troche jedlakéw i duzo podmo-
klych pasiek (s. 143). Gdyby to od Tomasza zalezato, zabronitby orac,
niechby wszedzie rosty lasy, a w nich biegaty zwierzeta (s. 118).

Za wrzosowiskami byt las mieszany (s. 155), w ktérym Tomasz
(w czasie ulubionego zajecia - polowania) napotykat korzenie zwa-
lonych drzew, platowisko nagiej tozy, tomu i wykrotow (s. 157), co w
obrazie lasu wywotuje wrazenie niedostepnosci i niesamowitosci.
Ale ikepa sosen niedaleko Issy (s. 25) tez traktowana jest jako las,
a nawet wiecej, co wyraza jej nazwa wiasna - Borek (cho¢ w swej
istocie bor to "duzy, gesty, stary las’; znaczenie to modyfikuje jedy-
nie zdrobniata forma tej nazwy, ktéra pojawia sie takze jako rze-
czownik pospolity, np. w wyrazeniu sosnowe borki, s. 48). Czasami
z kolei o skupiskach drzew méwi Mitosz - bukiety, jak np. bukiety
olch (s. 155). W bukiety Mitosz uktada nie tylko drzewa:

rézgi krzakéw na stromym brzegu [ktére] wygladaty na bukiety ze ztota, po-

wleczone gdzieniegdzie szarg ising farbka (s. 24, podkres$lenie moje),

(...) z pagdreczka w dolinke, tu borek, tu rojscik, krecace sie drézki z jedna

koleing miedzy bukietami zieleni fs. 114-115, podkre$lenie moje).

Nie matg role w opisie lasu odgrywaja barwy, w ktérych jest po-
strzegany:

Na tle czarnego lasu nagie gaje ichrusty biekitniaty w wieczornym S$wietle,

(tamze, podkreslenia moje).
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Barwa lasu czy innych skupisk drzew zmienia sie z porami roku:

Brzeziny w maju sg jasnozielone na tle ciemnych $wierkowych laséw znacza
sie pasmami $wiatta, w ktére jesteSmy sktonni przybiera¢ planete Wenus. W
jesieni, iasnozo6te. Swiecg ptatami stofica. Czerwien osin jarzy sie na szczy-
tach olbrzymich Swiecznikéw. Pazdziernik w lasach ma barwe dojrzatych ja-
rzebin, ptowych roslinnych sieréci i lisci opadtych na drézki, (s. 244, podkre-

$lenia moje).

(wyrazeniami nazywajacymi barwy sg tu nie tylko wskazane przy-
miotniki czy rzeczownik czerwien, ale i wyrazenia peryfrastyczne,
jak: znaczg sie pasmami Swiatki, Swiecg piatami stonca i ma barwe
dojrzatych jarzebin).

Malowany w ten spos6b krajobraz nie jest pozbawiony magicz-
nosci, ktérg wywotujg takie jego elementy, jak spréchniate wierzby,
miyny, chaszcze (s. 8), w ktorych zamieszkiwac jakoby miaty wspo-
mniane wczes$niej diabty, a takze legendy, jak te zwigzane na przy-
ktad z Borkiem: o pogrzebanym w nim nadpastuchu, ktéry udtawit
sie serem, czy zakopanej przez wojsko Napoleona zelaznej skrzyni.
Opowiesci takie, zastyszane w dziecinstwie przez Tomasza - Mito-
sza, staja sie elementami mitologizacji przedstawianego Swiata.

3.2. Wioski - Ginie

Ukazujac wioski nad Issg, w ktérych chaty - zapewne jak w ca-
tej Krainie Jezior - zbudowane sg z drzewa i pokryte nie stoma,
agontem (s. 7), z matym ogrodkiem przy wejsciu, a w nim georginie
i malwy (tamze), Mitosz postuguje sie uosobieniem. Moéwi o nich,
ze albo ,,siedzg” przy jednej duzej drodze wzdtuz rzeki, albo wyzej
nad nig, na tarasach ,przygladajg sie” sobie wieczorem Swiattami
okien (s. 7). Ich cechg charakterystyczng sg schngce przy domach
dtugie wiagzki nacietej trzciny (s. 113).
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Jedng z takich wyzej potozonych wiosek jest powieSciowe Gi-
nie z dworem Surkontéw, skad prowadzi wspomniana juz droga
wzdtuz Issy smuzaca siepytem (s. 112). Za opisowy toponim, zaste-
pujacy nazwe wiasng Ginie, mozna uzna¢ wyrazenie gora zarosta
debami (s. 10), charakteryzujgce i uksztattowanie terenu, i domi-
nante tamtejszego drzewostanu. Na zboczu Ginia - géry usytuowa-
ny jest cmentarz (s. 10), przy nim obte wzniesienia nazywane Szwedz-
kimi Watami (tamze), dalej park istroma droga - w czasie roztopéw
tozysko potoku (tamze), aleja lipowa poréwnana do tunelu (lak ge-
sie sa tutaj lipy - to kolejny przyktad idealizacji przez Mitosza ro-
dzinnej ziemi), sadzawka, ktdrej ,,imie” Czarna jest w tek$cie umo-
tywowane: nigdy nie dosiega jej storice (s. 11). Nie jest ten opis
pozbawiony tez elementéw miejscowych wierzen:

widziano tu nieraz czarna $winie, ktéra chrzgka, tupie racicami po $ciezkach

i przezegnana, znika, (tamze),
a atmosfere niesamowito$ci wywotuje okreslenie kepy tarnin,
z ktorej wystajg ramiona przydroznego krzyza, jako tajemniczej
(s. 10), czy konstatacja:

W nocy chodzié tutaj jest straszno (s. 11).

Uwagi czytelnika nie moze nie zwréci¢ opis obrostego mchem
Chrystusa frasobliwego:

siedzi (...), jedng reke trzyma na kolanach, a na drugiej wspiera podbrédek,

bo jest smutny, (s. 11).

Sposrdd wyrazen nazywajacych elementy przyrody Ginia, jak
np.-.jaszczurki, czombry5 (s. 10) czy duze zielone zaby (s. 109), na

5Stownikowa - ortograficzna posta¢ tego wyrazu, bedacego nazwg aromatycznej rosliny o
bladoliliowych lub biatawych kwiatach, uzywanej do przypraw kuchennych ilekéw, to czaber
(I.mn, czabry).
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wyréznienie zastuguje lokalna zapewne (ludowa?) nazwa wiosen-
nych zokych kwiatow na trawniku przed rodzinnym domem To-
masza: kluczyki $w. Piotra (s. 20). W przydomowym ogrodzie dzia-
dek bohatera hodowat maciejke, lewkonie, astry, rezede (s. 109).

3.3. Fauna

Zoonimy w opisach fauny znad Issy to przede wszystkim na-
zwy ptakoéw. Jest tu ich prawdziwe bogactwo (ptactwa tu spotykato
sie mnostwo, s. 34): gawrony (s. 25), séjki, dzikie gotebie, dudki (34),
lelki (s. 118), dzieciot (s. 126) - a obok niej nazwy gatunkéw dzie-
ciota: dzieciot nakrapiany (s. 136) i zotna (tamze), sdjki (s. 128),
cietrzewie (s. 148), stowiki, drozdy, kwiczoty (s. 152), bekasy (s. 153)
i bekas kszyk (s. 213), gluszec (s. 154), kukutka (s. 169), myszotow
(s. 181),jastrzebie (s. 200). Tomasz pracowat nad specjalnym zeszy-
tem, na oktadce ktorego widniat napis ,,Ptaki” (s. 136), apierwszym
dzwiekiem, jaki go witat [kiedy sie urodzit], byty pewnie krzyki pta-
kow za oknem (s. 11).

Mitosz ukazuje réznorodnos$é dzwiekdw, jakie ptaki nad Issg
wydaja: gwizd wilgi (s. 19), sojki skrzeczaty (s. 128), klgskania stowi-
kow (s. 152),stowik tez krzyczat (s. 167), bekasy -pobekiwaty (s. 153),
drozdy - wyciagaty swoje melodie (tamze), cietrzew - czusikat (161),
kukutka - nie tylko kuka, ale izanosisie Smiechem (s. 169). Szczegdl-
nie w Borkunach o zmierzchu, ktéry odzywat sie mnéstwem gtoséw
z chaszczy ipodmokiych tgk (s. 118), Tomasz styszat buczenia, kwak-
niecia, zaby czy dzikie kaczki, albo inneptaki (tamze). Pisarz zastoso-
wat tu dwukrotnie personifikacje: wobec stowika (krzyczat) i wobec
kukutki (zanosi sie Smiechem). Uosobienie stowika ma tez jeszcze
inng postac, bo na ,krzyk” jednego odpowiadat (...) drugi (s. 167).
Inne jeszcze uosobienia dotyczg zachowania zwierzat: séjek, zanie-
pokojonych obecnoscig mysliwych (s. 128), i psdw, ktdre zaniosty sie
gwattowna skarga, jekiem obrazy (tamze).
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W poréwnawczo-przenosnym okresleniu bekasa kszyka jako
szarej btyskawicy (s. 213) oddat autor Doliny Issy jego barwe
i charakterystyke lotu:

Zrywa sie i nisko nad ziemig robi kilka zygzakéw, dopiero pézniej prostuje

swoj lot. (tamze).

Jeszcze bardziej wyszukane wyrazeniajezykowe w metaforycz-
nym znaczeniu zastosowat Mitosz w opisie wygladu (ksztattu ibar-
wy) cietrzewi, widzgc oczyma Tomasza liry ich ogonéw (s. 148)
i czarny metal ich pior (s. 149).

3.4. Flora

Swiat roslinny doliny Issy - poza lasami, w ktérych niziutkie mchy,
liszaje siwego kolom, gdzieniegdzie kepki brusznic (s. 161) - skupia
sienatgkach, obdarzonych mianem krélestwa zapachéw (s. 214).
Opis tych tgk przynosi rozliczne nazwy gatunkéw i okazéw wyste-
pujacych na nich roslin: wikswa, mszaryna, toza, ,splatana” i two-
rzaca ,,chaszcze”, krzaki bahunu, pijanice o niebieskich jagodach,
poréwnanych do ,gotebich jajek” (tamze), czy wreszcie storczyki,
do ktorych stabos¢ miat Tomasz (s. 108), widzgc w nich istoty zy-
jace w cieple iwilgoci”, ktére wpotnocne okolice przynoszg wiesc z
tropikalnego potudnia (tamze). Tak uosobiony storczyk pojawia sie
natgkach nad Issg w czerwcu, ,,wytryskujac” na krotkie spotkanie ze
storicem (tamze). Mitosz wymienia storczykplamisty istorczykpod-
kolan, nazywajac ten ostatni przenosnie lekkos$cig i biatoscig, ktéra
Swieci w letnie zmierzchyjak biato$¢ narcyza (tamze). Metaforyczne
ujecie Swiecgcych bielg storczykéw ma swoje dalsze konsekwencje:

taka nimi pokryta w wieczornej mgle od rzeki petnajest matych widm. (tamze)

(tu storczyki nazwane zostaty matymi widmami).
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Wiosng zakwitajg takze czeremchy, ale w innym miejscu - na
brzegu lIssy (s. 162), gdzie przede wszystkim nie brakuje pachnace-
go ajeru., oraz liliowy bez - przy domu Tomasza w Giniu (tamze).
Intensywnos$¢ gorzkiego zapachu tych pierwszych wyraza czasow-
nik mroczy (‘powoduje zamroczenie’)f, natomiast w wypadku bzu
Mitosz wskazuje na jego bujnos¢, stosujac odpowiednig metafory-
ke:

A zaraz juz dom w Giniu zanurza sie w obtokach liliowego bzu. (tamze).

(cho¢ obtoki bzu moga bez watpienia wywotywac asocjacje z zapa-
chem).

Nie mozna nie wspomnie¢ tez o dziewannach, zaliczonych do
mieszkancdw wydm (s. 109 - kolejna personifikacja), ktorych dtu-
gos¢ obrazuje fakt, iz aby miescity sie w zielniku, Tomasz musiatje
tamac w zygzaki (tamze). Przy cmentarzu bohater znalazt petnik,
rodzaj duzego jaskra, podobny do zétej rozy (s. 109).

To zielone krolestwo roslin (s. 90) jest przez Tomasza (w domy-
Sle - przez Mitosza) szczegdlnie wartosciowane pozytywnie, gdyz
rosliny nie sg zte, wérdd nich nie spotka go zadne odtrgcenie (tamze).

4. lIssa

Najwazniejszym elementem charakteryzowanej krainy jest
oczywiscie tytutowa Issa, utozona w petle na tgkach (s. 261). Wi-
dziana ze szczytu Gory Witajni, w ktorej ztobiparéw (s. 113), staje
sie niebieskg wstazkg (tamze). Jej jezykowy obraz zawiera zaréwno
opis brzegoéw porosnietych chaszczami (s. 8) i nadrzecznymi wierz-
bami (s. 113), jak i wygladu rzeki, ktorej wartki prad ztobi

6W stownikach jezyka polskiego nie podaje sie takiej definicji czasownika mroczyé¢, jest to
zatem jego znaczenie (kon)tekstowe (okazjonalne).
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ipodmywa tawice zwiru, posrodku porosniete tozg (tamze). Issa opi-
sywana jest tez przez pryzmat jej oddziatywania na zmysty - przede
wszystkim na wzrok, kiedy na jej powierzchni smuzy delikatnie
(s. 87) lub kiedy dymi miedzy zrudziatym ajerem (s. 252) albo kiedy
blyska (s. 261). Wrazenia wzrokowe oddaje tez wyrazenie iskty rze-
ki w tozinach (s. 49) oraz zdanie:

Bréd I$nit sie, tuszczyta sie fala. (s. 113)

Podobnie jak ,,sady” w dolinie Issy sg ,,bujne” i ,ziemia zyzna”,
tak irzeka obfituje we flore i faune, o czym mdéwig takie wyrazenia,
jak: przenosne - lasy roslin na dnie (s. 21) i sfrazeologizowane -
fawice tybek (tamze). Kolejny tez raz Mitosz stosuje personifikacje
- teraz uosobione sg drobne owady, ktdre zwigzaty swoje zycie
z Issg:

po powierzchni uganiaty sie pajaki (s. 20),
zuki - krople metalu tak $liskie, ze woda ich sie nic ima, odprawiaty swéj

taniec (s. 21)

(w opisie zukdw pisarz postuzyt sie dodatkowo metonimig, mowiac
0 nich krople metalu).
Issa jest przyjazna dla mieszkancéw jej doliny:

dla dazacych na tamten brzeg jest tutaj bréd (...). Brod wygodny, woda nie
siega po osie... s. 13).

Wiecej - autor przypisuje jej wodzie cechy magiczne, piszac:

ta ma witasciwosci wptywajace na usposobienie ludzi, jacy sie rodza nad jej
brzegami. Sa sktonni do zachowania sie ekscentrycznego, dalecy od spoko-
ju, a ich niebieskie oczy, jasne wiosy i nieco ociezata budowa sg ztudnym

tylko pozorem nordyckiego zdrowia, (s. 9).
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W ostatnim rozdziale powiesci, kiedy Tomasz wyjezdza z Gi-
nia i po raz ostatni patrzy na Isse, Mitosz stowami narratora wypo-
wiada na jej temat refleksje:

Rzeka rodzinna, jej woda jest stodka wspomnieniu, (s. 261),

ktora po latach znajdzie swoje rozwiniecie w wierszu W Szetejniach,
gdzie poeta raz jeszcze rysujac w poetycki sposéb jezykowy obraz
krainy swojego dziecifistwa i mtodosci, napisze:

Ty bytas moj poczatek iznédw jestem z Toba, tutaj gdzie nauczytem sie czte-
rech stron $wiata.

Nisko za drzewami strona Rzeki, za mng i budynkami strona Lasu, na pra-
wo strona Swietego Brodu, na lewo Kuzni iPromu.

Gdziekolwiek wedrowatem, po jakich kontynentach, zawsze twarzg bytem
zwrécony do Rzeki.

Czujac aromat i smak rozgryzionej biatoczerwonej soczystosci ajeru.

Do interpretacji Doliny Issy (napisanej w 1955 r.) jako powie-
Sci autobiograficznej upowazniajg nastepu jace stowa samego jej au-
tora:

Szczegoty sg bardzo wierne i miejsca sa opisane wiernie, aczkolwiek to, co
sie tam odbywa w obrebie jednego powiatu, czy nawetjednej gminy, w isto-
cie odbyto sie u mnie, w moim dziecifnstwie, na obszarze r6znych miejsc

-aniejednego?.

7A. Fiut, Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Krakéw 1982, s. 35.
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Te opisane wiernie miejsca nad Issg - Niewiazg sa wszakze przez
Mitosza idealizowane, mitologizowane i sakralizowane, przez co
»,matla - §cislejsza ojczyzna” znad Issy staje sie skrzyzowaniem Ede-
nu z Arkadia8 To kraina utracona i kraina dziecinstwa. Jej obraz
jest niekiedy wyraznie przedstawiany z pozycji dziecka - dorastajg-
cego chtopca, ktorego oczami na przyktad narrator Doliny Issy pa-
trzy na pozycje, w jakiej wiejski rzezbiarz przedstawit Chrystusa,
iuzasadniajg w taki prosty, oczywisty, a wiec naiwny sposob w zda-
niu: bojest smutny. Pozwala on jednak na poznanie litewskiego kra-
jobrazu, litewsko-polskich wsi, tamtejszej fauny i flory. Kolorytu
lokalnego nadaja obecne wjezykowym obrazie $wiata przedstawio-
nego elementy folkloru tamtych stron, jakimi sg wierzenia zwigza-
ne z poganska przesztoscig Litwy. Uzupetniajg go regionalizmy kre-
sowe, jak np.: ajer (tatarak), bahun (bagno pospolite), wikswa
(turzyca), czusika¢ (o cietrzewiu: ‘wydawaé syczacy gtos w czasie
tokow’), straszno (zamiaststrasznie)'l ktore sg swoistym jezykowym
echem z krainy lat dziecinstwa i mtodosci pdzniejszego Noblisty.

“Zob. J. Olejniczak. Arkadia i mate ojczyzny. Vincenz - Stempowski - Wittlin - Mitosz.
Krakow 1992.

1Charakterystyke jezyka analizowanej powie$ci Mitosza pod wzgledem obecno$ci w niej
lituanizmoéw ibialorutenizmoéw zob. w: K. Tekielski, Regionalizmy kresowe w ,,Dolinie Issy”
Czestawa milosza. Cze$¢ I: cechy gramatyczne. Jezyk Polski LX1V, s. 34-40, Krakéw 1984,
i Z. Sawaniewska-Mochowa, O polszczyznie ,,litewskiej” w ,,Dolinie Issy" Czestawa Mitosza.
Studia z filologii polskiej istowianskiej, t. X X1II, s. 65-85, Warszawa 1985.



